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Gerichtsdolmetschern”

Aktenzeichen 155011#00027#0017

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bedanken uns fiir die Moglichkeit zur Beteiligung unseres Verbands und mochten unsere
Stellungnahme zum Referentenentwurf eines Gesetzes abgeben, das die Regelungen zur
Einflhrung der elektronischen Akte in der Justiz sowie die allgemeine Beeidigung von

Gerichtsdolmetschern andern soll.

Der Bundesverband der Gebardensprachdolmetscherlnnen Deutschlands e.V. (BGSD) ist mit
ca. 1000 Mitgliedern die grote Interessensvertretung von qualifizierten
Gebardensprachdolmetschenden. Wir arbeiten eng mit dem Bundesverband der Dolmetscher

und Ubersetzer e.V. (BDU) zusammen.
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Ziel des Gesetzes: Es soll die Moglichkeit, Gerichtsdolmetscher nach landesrechtlichen
Vorgaben zu beeidigen, um ein Jahr - bis zum 31. Dezember 2027 — verlangert werden, um
Kapazitatsengpdsse bei staatlichen Dolmetscherprifungen zu vermeiden.

Zusatzlich soll das Gerichtsdolmetschergesetz (GDolmG) dahingehend erganzt werden, dass
auch Gebardensprachdolmetschende (GSD) die Moéglichkeit einer allgemeinen Beeidigung nach
Bundesrecht erlangen, nachdem sie 2023 vergessen wurden. So wird die Umsetzung des
Artikel13 der UN-Behindertenrechtskonvention (UN-BRK) gewahrt.

In unserer Stellungnahme beziehen wir uns auf die Aspekte, die direkt die Berufsausiibung von
Gebardensprachdolmetschenden betreffen und formulieren vor diesem Hintergrund eine

weitere Erganzung.

I. Art. 29 des Referentenentwurfs - Anderung des Gerichtsdolmetschergesetzes

(GDoIlmG)

$ 1 Allgemeine Beeidigung gerichtlicher Dolmetscher

Dolmetscher, die nach § 185 oder § 186 des Gerichtsverfassungsgesetzes, jeweils auch in
Verbindung mit § 55 der Verwaltungsgerichtsordnung, § 52 Absatz 1 der
Finanzgerichtsordnung, § 9 Absatz 2 des Arbeitsgerichtsgesetzes und § 61 Absatz 1 des
Sozialgerichtsgesetzes, zur Spracheniibertragung in Gerichtsverhandlungen zuzuziehen
sind, werden nach den Vorschriften dieses Gesetzes allgemein beeidigt. § 189 Absatz 1

des Gerichtsverfassungsgesetzes bleibt unberiihrt.

Wir sprechen unsere ausdriickliche Zustimmung zu der im Referentenentwurf
vorgeschlagenen und langst tiberféilligen Einbindung der Gebdrdensprachdolmetschenden in

GDolmG § 1 aus.
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Inhaltlich stimmen wir weiterhin uneingeschrankt allen Aussagen zum

Gebardensprachdolmetschen im vorliegenden Referentenentwurf zu.

Aufgrund des bislang fehlenden Verweises auf § 186 GVG konnten sich
Gebardensprachdolmetschende seit dem 01.01.2023 lediglich nach landesrechtlichen
Vorschriften allgemein beeidigen lassen, nicht jedoch nach dem GDolmG.

Mit der geplanten Gesetzesdnderung fallen zukiinftig auch Gebardensprachdolmetschende
unter den Anwendungsbereich des GDolmG, sodass nun auch lber den 31. Dezember 2026
hinaus die Mdoglichkeit der allgemeinen Beeidigung/auf die Berufung auf einen allgemein

geleisteten Eid nach Bundesrecht besteht.

Damit wird sichergestellt, dass keine Benachteiligung von Menschen mit Hoér- oder
Sprachbehinderung gegeniiber hérenden, der deutschen Sprache nicht machtigen
Verfahrensbeteiligten entsteht.

Ebenso wird einer Ungleichbehandlung von Angehdrigen derselben Berufsgruppe —

Dolmetschenden - je nach deren Arbeitssprache(n) entgegengewirkt.

Weiterhin wird eine Gefahrdung der Qualitatssicherung bei Verdolmetschungen einer
Gebardensprache vermieden, da die mit dem GDolmG geschaffenen einheitlichen Standards fiir

die allgemeine Beeidigung kiinftig auch fur Gebadrdensprachdolmetschende Giiltigkeit haben.
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Il. Art. 32 des Referentenentwurfs - Anderung des Gesetzes zur Modernisierung des

Strafverfahrens

Derzeit wiirde die Moglichkeit, sich auf eine allgemeine Beeidigung nach einer
landesrechtlichen Vorschrift zu berufen, aus dem Gerichtsverfassungsgesetz GVG in § 1 Abs. 2
bereits zum 01.01.2027 entfallen:
(2) Ist der Dolmetscher fiir Ubertragungen der betreffenden Art nach dem
Gerichtsdolmetschergesetz ederin-einem-Ltand-nach-dentandesrechtlichen-
Yerschriften-allgemein beeidigt, so genligt vor allen Gerichten des Bundes und der

Ldnder die Berufung auf diesen Eid.

Danach wiirde sich eine Berufung auf die allgemeine Beeidigung ab dem 01.01.2027 nur noch
nach dem GDolmG richten. Weiterhin ist bereits seit dem 01.01.2023 eine Neubeeidigung

ausschlieBlich nach dem GDolmG madglich.

Wir sprechen hiermit unsere ausdriickliche Zustimmung zu der im Referentenentwurf Art. 32

vorgeschlagenen Verliangerung der Ubergangsfrist auf den 01.01.2028 aus.

lll. Erganzungsforderung zu GDolmG § 3

Die Mehrheit der im BGSD e.V. vertretenen Dolmetschenden hat sich lber ein abgeschlossenes
mehrjahriges (Hochschul-)Studium fiir das Gebardensprachdolmetschen qualifiziert und in
diesem Rahmen ein Priifungsverfahren durchlaufen. Bei im Geltungsbereich der
Sozialgesetzbiicher sowie der Behindertengleichstellungsgesetze erbrachten Dienstleistungen
werden diese einschlagigen Hochschulabschliisse neben der Staatlichen Priifung

selbstverstandlich als Nachweis der Qualifikation akzeptiert.
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Nach aktueller Fassung des GDolmG miuissten diese Gebardensprachdolmetschenden jedoch
noch zusatzlich zu ihrem Studienabschluss erst eine Staatliche Priifung ablegen, um
anschliefend allgemein beeidigt werden zu kénnen.

Von den fehlenden Prifungskapazitaten der staatlichen Priifungsstellen — wie in der
Stellungnahme des BDU eindriicklich geschildert — sind auch Gebardensprachdolmetschende
betroffen. Der ohnehin gravierende Mangel an Gebardensprachdolmetschenden wird im
Hinblick auf die allgemeine Beeidigung fiir das Gerichtsdolmetschen zusatzlich verscharft, wenn
diese nur denjenigen Dolmetschenden offensteht, die eine Staatliche Priifung abgelegt haben
(also nur etwa einem Drittel unserer Mitglieder). Solch eine dreistufige Zugangsregelung wird
dazu fiihren, dass fiir Menschen mit Hor- oder Sprachbehinderungen keine ausreichende Zahl
an allgemein beeidigten Gerichtsdolmetschenden fiir Gebardensprachen zur Verfligung steht
und diese langfristig schlechter gestellt bleiben werden. Auch die weiterhin bestehende
Moglichkeit einer ad hoc-Vereidigung nach § 189 Abs. 1 GVG kann diese Schlechterstellung nicht
auffangen, da diese meist ohne Uberpriifung von Eignung und Qualifikationen geschehen,
wodurch eine qualitativ hochwertige Dolmetschleistung und damit ein gleichberechtigter

Zugang zur Justiz nicht garantiert werden kann.

Daher schlieBt sich der BGSD e.V. den Forderungen des BDU e.V. an, GDolmG § 3 Abs. 2 Nr. 1

wie folgt abzuindern/zu ergénzen:

(2) Uber die erforderlichen Fachkenntnisse nach Absatz 1 Nummer 6 verfiigt, wer iiber
Grundkenntnisse der deutschen Rechtssprache verfiigt und
1. im Inland die Dolmetscherpriifung eines staatlichen oder staatlich anerkannten
Priifungsamtes oder einer Hochschule oder eine andere staatliche oder staatlich

anerkannte Priifung fiir den Dolmetscherberuf bestanden hat oder [...]“

Vertreten durch den Vorstand:
Oya Ataman, Anja Saft, Katja Wirzberg, Mail: vorstand@bgsd.de
sowie Janine Rieger, Mail: schatzmeister@bgsd.de
Bundesverband der Gebardensprachdolmetscherlnnen Deutschlands e.V., Glntzelstr. 3, 10717 Berlin
Vereinsregister VR 34311 B; Amtsgericht Charlottenburg


mailto:vorstand@bgsd.de

J)bgso

Bundesverband
der Gebardensprachdolmetscherlnnen
Deutschlands e.V.

Durch die Anerkennung von Dolmetschprifungen in translatorischen Hochschulstudiengangen
wird eine erganzende Beeidigungsvoraussetzung geschaffen, ohne den hohen qualitativen

Anspruch an Gerichtsdolmetschende zu untergraben.

Wir verweisen zudem auf die Stellungnahme des BDU e.V. zum redaktionellen
Anderungsbedarf des Begriffs ,,Fremdsprachendolmetschen(de)“ in

,Lautsprachendolmetschen(de)”.

AbschlieBend mochten wir uns herzlich flr die Moglichkeit bedanken, zu diesem

Referentenentwurf Stellung nehmen zu kénnen.

Der BGSD e.V. steht Ihnen bei der weiteren Umsetzung jederzeit engagiert als Berater mit

praktischer Fachkompetenz und Erfahrung zur Verfiigung.

Mit freundlichen GriifSen,

der Vorstand des BGSD e.V.

Dieses Schreiben wurde maschinell erstellt und ist auch ohne Unterschrift giltig.
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